
Глава 254 Использование убийственной ауры

Хан Шо был ещё более потрясён, узнав, что Мастер Фиби был тут. Фиби в таком юном возрасте
уже достигла высочайшего мастерства в фехтовании. И к тому же, когда Обри думал, что
поймал Фиби у Торговой Гильбии Бузта, он всё же говорил, что надо с нею хорошо обходиться,
чтобы не разозлить.

Будучи подчинённой герцогу Эшбёрну, Фиби являлась его представителем. Не трудно было
догадаться, что Мастер у Фиби был не простой персоной, Даже по тому, что и сам герцог
Эшборн, обладающий огромной властью, был осторожен с ним.

Идя рядом с Лоуренсом Хань Шо отправил вперед трех своих демонов, чтобы заранее узнать,
что его ждет дальше. Но даже его демоны не могли пройти сквозь многочисленные границы,
окружавшие это место, настолько они были мощными.

- Снизу сад роз кажется в два раза больше, чем он есть снаружи. Нужно будет хорошенько его
изучить в следующий раз, - с гордостью сказал Лоуренс поглядывая на Хань Шо пытаясь еще и
этим доказать, насколько выгодно будет быть с ним заодно.

Пройдя еще какое-то расстояние под землей по узкой тропинке, Хань Шо наконец увидел
вдалеке тусклый свет. В этом месте находилось пересечение четырех путей, которые дальше
освещали яркие огни.

- Следуй за мной! – приказал Лоуренс, поворачивая на одну из тропинок. Когда они подошли к
двери из белого нефрита, Лоуренс вновь достал магический свиток и открыл дверь.

- Молодой господин Лоуренс! – приветствовал его за дверью безобразный старик с лицом,
покрытым шрамами.

От него исходила кровавая аура. Не известно, скольких людей он убил, но чем ближе Хань Шо
и Лоуренс подходили к нему, тем острее становился запах.

- Дедушка Боллэнд, мой хозяин внутри? – сухо спросил его Лоуренс.

- Он внутри, но сейчас он занят медитацией,- ответил странный старик.

- Тогда я подожду, - сказал Лоуренс и быстро отошел от старика, не желая находиться с ним
рядом.

Каменный зал, в который они вошли, был размером с баскетбольную площадку. К тому же в
нем было множество углублений, в которых помещались множество вещей. Но большинство из
них были заняты бутылками с изысканными винами, словно это была винная кладовка.

Хань Шо сначала внимательно осмотрел помещение, потом переключил свое внимание на
старика Боллэнда. Его лицо было покрыто шрамами, словно каждый шрам оставлен каким-то
острым предметами весь его вид был настолько ужасен, что он казался призраком из ада.
Добавим к этому мощную кровавую ауру, которая его окружала становилось понятно, почему
люди не изъявляли большого желания с ним общаться.

Скорее всего он был сильнее Фиби, иначе его аура не была бы настолько мощной. Тот факт, что
этот старик жил в подземном царстве не выходя наружу и служил Лоуренсу, очень удивлял
Хань Шо.



- Брайан, давай немного подождем тут, - позвал Лоуренс сидя на одном из каменных стульев.

Но как только Хань Шо собрался пройти дальше, старик внезапно поднял голову и посмотрев
прямо на Хань Шо спросил:

- Ты не боишься меня?

- Нет конечно, - рассмеялся Хань Шо. – А чего мне бояться?

- Интересный парень, - ухмыльнулся Боллэнд и еще раз внимательно оглядел Хань Шо. Потом
он нахмурился, словно почувствовав что-то и кивнул. – Неудивительно. У тебя настолько
страшная аура, что с тобой опасно даже находиться рядом. На вид тебе не больше 25, но руки
твои уже по локоть в крови. Действительно опасный парень!

Еще до того, как Хань Шо попал в Царство Кровопийцы, у Хань Шо была кровавая аура. Он
убил не так много людей, но в запрещенном месте его душа впитала в себя множество
призраков и поэтому казалось, что руки Хань Шо по локоть в крови. Хань Шо улыбнулся,
ничего не отвечая и направился к Лоуренсу.

- Молодой человек, а ты знаешь, что убив много людей, ты можеь воспользоваться той аурой,
которая тебя окружает, - неожиданно обратился Боллэнд к Хань Шо. Как только он это сказал,
кровавая аура вокруг него словно взорвалась и заполнила ужасным запахом все вокруг.

- О боже, - запричитал Лоуренс и поспешил отойти к дальней стене. Лоб его покрылся
испаренной, а лицо стало бледнее смерти.

Но Хань Шо, который был ближе к старику, все равно не ощущал страха. Он заставил
волшебные юани в своем теле двигаться с такой скоростью, что злая аура вырвалась наружу и
столкнулась с аурой Боллэнла. Столкновение двух аур было настолько мощным, что даже был
слышал звук. Столы и стулья, стоящие в комнате задрожали. Злая аура, вырвавшаяся из тела
Хань Шо принялась закручиваться в спирали и уничтожать ауру Боллэнда.

- Ты это имел ввиду, когда говорил, что аурой можно воспользоваться? – улыбнулся Хань Шо.
Затем он остановил движение волшебных юаней и все вновь вернулось в спокойное русло.

На данный момент за плечами Хань Шо было три месяца медитаций на кладбище смерти и
призраки душ, которых он впитал в запретном месте. Сейчас он обладал более глубоким
понимание демонического искусства, чем Чу Цань Лань. Он мог манипулировать собственной
аурой так, как он хотел и если бы он сейчас захотел, то смог бы полностью поглотить ауру
Боллэнда, как когда-то он поглатил призраков запретного места.

- Но как это возможно? – дрожащим голосом спросил Боллэнд. – Ты можешь пользоваться ею
лучше, чем я?

Хань Шо понимал, почему Боллэнд задает ему этот вопрос. Все рыцари и мечники тренируют
боевые ауры, но никто не может использовать ауру зла и убийства. Но Хань Шо, который
изучал демонические искусства, хорошо был знаком с этим странным видом ауры.

- Ты же вообще не использовал боевую ауру? – в смятении продолжал задавать вопросы
Боллэнд. Он встал напротив Хань Шо и требовал от него ответа.

Хань Шо понимал, что сейчас был не время рассказывать о своих тайнах, поэтому со вздохом
он произнес:



- Я тренирую особый вид боевого искусства, которое отличается от обычных.

- Боллэнд, оставайся снаружи! Лоуренс, можешь войти, - раздался из-за стены
доброжелательный оклик.

- Дедушка Боллэнд, хозяин зовет нас, мы пойдем, - поспешил извиниться Лоуренс и потащил
Хань Шо за собой.

Стена позади Хань Шо внезапно раскололась надвое, Лоуренс втолкнул в проем Хань Шо и она
тут же соединилась, ни оставив ни одной трещинки.

За стеной оказалось огромное поле, на котором, за исключением нескольких больших камней,
не было больше ничего. Прямо перед ними сидел мужчина и даже сидя он казался очень
важным, а если бы он встал то стал бы еще величественнее.

- Учитель! – поприветствовал Лоуренс мужчину.

Старик молча кивнул, затем внимательно посмотрел на Лоуренса и тихо сказал:

- Садись!

Лоуренс выпрямился, а затем потянул Хань Шо сесть на один из валунов. Как только они
заняли свои места, Лоуренс начал говорить.

- Это Брайан, друг Фиби. Я говорил уже о нем.

Как только старик услышал слова Лоуренса, он внимательно осмотрел Хань Шо, не говоря ни
слова. Затем, спустя некоторое время он кивнул.

- Фиби моя младшая ученица, но она самая талантливая из всех. Я хотел бы, чтобы она
унаследовала мои боевые техники. Я надеюсь, ты не станешь этому противиться.

- Конечно же нет, - улыбнулся Хань Шо.
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